
AR-15/M16 DUST COVER SAFETY FLAG - BROWNELLS AR-16/M16
DUST COVER SAFETY FLAG

Highly Visible Indicator Shows Rifle Is Unloaded & Seals Ejection Port To
Keep Out Dirt

Bright, highly-visible yellow insert instantly lets the RSO and other shooters know
your weapon is unloaded and safe. Perfect for training exercises and classroom
activities where it s vital to quickly identify that weapons are safe at all times.
Blocks the chamber to ensure that a round cannot be loaded when the flag is
installed. Completely seals the ejection port to keep out dust, dirt, and other
debris.

Attributes

Name: BROWNELLS AR-16/M16 DUST COVER SAFETY FLAG
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084000300
Mfr. No.:
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Cartridge: 22 Caliber (.223-.224)
Color: Yellow
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 050806022096

Item details

Made in USA
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AR15/M16 DUST COVER SAFETY FLAG
Benutzerhandbuch

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die AR15/M16 DUST COVER SAFETY FLAG entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Sicherheit während Trainingsübungen und Klassenaktivitäten zu erhöhen, indem es deutlich
anzeigt, dass eine Waffe entladen und sicher ist. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig durch, um die
Sicherheitsrichtlinien, Installationsanweisungen und die korrekte Verwendung der Sicherheitsflagge zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen, auch wenn Sicherheitsflaggen verwendet werden.
Stelle sicher, dass die Sicherheitsflagge für alle Personen in der Nähe der Feuerwaffe sichtbar ist.
Entferne die Sicherheitsflagge nicht, bis du bereit bist, die Feuerwaffe in einer sicheren und kontrollierten
Umgebung zu verwenden.
Halte die Sicherheitsflagge in gutem Zustand und ersetze sie, wenn sie beschädigt oder abgenutzt ist.
Befolge immer die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Sicherheit und Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Die Sicherheitsflagge ist für den Einsatz mit Feuerwaffen im Kaliber .22 (.223.224) konzipiert.
Stelle sicher, dass die Sicherheitsflagge ordnungsgemäß installiert ist, bevor du die Feuerwaffe handhabst.
Versuche nicht, Munition in die Feuerwaffe zu laden, wenn die Sicherheitsflagge installiert ist.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Sicherheitsflagge und des Auswurfschachtes, um sicherzustellen,
dass sie sauber und frei von Ablagerungen sind.
Halte die Sicherheitsflagge außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Sicherheitsflagge:

Öffne den Auswurfschacht deiner AR15/M16 Feuerwaffe.
Setze die gelbe Sicherheitsflagge in die Kammer ein, bis sie vollständig sitzt.
Stelle sicher, dass die Sicherheitsflagge den Auswurfschacht vollständig abdichtet.

Benutzung:

Sobald die Sicherheitsflagge installiert ist, bestätige visuell, dass die Feuerwaffe entladen und sicher
ist.
Die leuchtend gelbe Farbe der Sicherheitsflagge gibt allen Schützen und Range Safety Officers (RSOs)
deutlich zu erkennen, dass die Waffe entladen ist.
Entferne die Sicherheitsflagge nicht, bis du bereit bist, in einer sicheren Umgebung mit dem Schießen
zu beginnen.

Entfernung der Sicherheitsflagge:

Um die Sicherheitsflagge zu entfernen, öffne den Auswurfschacht.
Ziehe die Sicherheitsflagge vorsichtig aus der Kammer.
Bewahre die Sicherheitsflagge an einem sauberen, trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Sicherheitsflagge gemäß den lokalen AbfallmanagementVorschriften.
Entsorge die Sicherheitsflagge nicht im Feuer, da sie aus Kunststoff besteht und beim Verbrennen schädliche
Dämpfe freisetzen kann.
Wenn die Sicherheitsflagge beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass sie so entsorgt
wird, dass eine versehentliche Fehlbenutzung verhindert wird.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich der AR15/M16 DUST COVER SAFETY FLAG
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche die
Website des Herstellers.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien und Anweisungen trägst du zu einer sichereren Schießumgebung für dich
und andere bei. Vielen Dank, dass du Sicherheit in deinen Waffenpraktiken priorisierst.
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AR15/M16 Dust Cover Safety Flag User Manual

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 Dust Cover Safety Flag. This product is designed to enhance safety during
training exercises and classroom activities by providing a clear indication that a weapon is unloaded and safe. Please
read this manual carefully to understand the safety guidelines, installation instructions, and proper usage of the
safety flag.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded, even when using safety flags.
Ensure the safety flag is visible to all individuals in the vicinity of the firearm.
Do not remove the safety flag until you are ready to use the firearm in a safe and controlled environment.
Keep the safety flag in good condition, replacing it if it becomes damaged or worn.
Always follow local laws and regulations regarding firearm safety and usage.

Specific Safety Precautions for Use
The safety flag is designed for use with firearms of .22 caliber (.223.224).
Ensure that the safety flag is properly installed before handling the firearm.
Do not attempt to load ammunition into the firearm when the safety flag is installed.
Regularly check the condition of the safety flag and the ejection port to ensure they are clean and free of
debris.
Keep the safety flag out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Safety Flag:

Open the ejection port of your AR15/M16 firearm.
Insert the yellow safety flag into the chamber until it is fully seated.
Ensure that the safety flag completely seals the ejection port.

Usage:

Once the safety flag is installed, visually confirm that the firearm is unloaded and safe.
The bright yellow color of the safety flag provides a clear indication to all shooters and range safety
officers (RSOs) that the weapon is unloaded.
Do not remove the safety flag until you are ready to engage in shooting activities in a safe environment.

Removal of the Safety Flag:

To remove the safety flag, open the ejection port.
Gently pull the safety flag out of the chamber.
Store the safety flag in a clean, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the safety flag in accordance with local waste management regulations.
Do not dispose of the safety flag in fire, as it is made of plastic and can release harmful fumes when burned.
If the safety flag is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a way that prevents accidental
misuse.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the AR15/M16 Dust Cover Safety Flag, please consult the
manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.



By following these guidelines and instructions, you will contribute to a safer shooting environment for yourself and
others. Thank you for prioritizing safety in your firearm practices.
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Manual del Usuario de la Bandera de Seguridad para
Cubierta de Polvo AR15/M16

Introducción
Gracias por elegir la Bandera de Seguridad para Cubierta de Polvo AR15/M16. Este producto está diseñado para
mejorar la seguridad durante los ejercicios de entrenamiento y actividades en el aula al proporcionar una indicación
clara de que un arma está descargada y es segura. Por favor, lee este manual con atención para entender las
pautas de seguridad, las instrucciones de instalación y el uso adecuado de la bandera de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada, incluso cuando uses banderas de seguridad.
Asegúrate de que la bandera de seguridad sea visible para todas las personas en las cercanías del arma.
No retires la bandera de seguridad hasta que estés listo para usar el arma en un entorno seguro y controlado.
Mantén la bandera de seguridad en buen estado, reemplazándola si se daña o desgasta.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre la seguridad y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
La bandera de seguridad está diseñada para su uso con armas de fuego de calibre .22 (.223.224).
Asegúrate de que la bandera de seguridad esté instalada correctamente antes de manipular el arma.
No intentes cargar municiones en el arma cuando la bandera de seguridad esté instalada.
Revisa regularmente el estado de la bandera de seguridad y el puerto de eyección para asegurarte de que
estén limpios y libres de escombros.
Mantén la bandera de seguridad fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Bandera de Seguridad:

Abre el puerto de eyección de tu arma AR15/M16.
Inserta la bandera de seguridad amarilla en la recámara hasta que esté completamente asentada.
Asegúrate de que la bandera de seguridad selle completamente el puerto de eyección.

Uso:

Una vez que la bandera de seguridad esté instalada, confirma visualmente que el arma esté
descargada y segura.
El brillante color amarillo de la bandera de seguridad proporciona una indicación clara a todos los
tiradores y oficiales de seguridad de rango (RSOs) de que el arma está descargada.
No retires la bandera de seguridad hasta que estés listo para participar en actividades de tiro en un
entorno seguro.

Retiro de la Bandera de Seguridad:

Para retirar la bandera de seguridad, abre el puerto de eyección.
Tira suavemente de la bandera de seguridad fuera de la recámara.
Guarda la bandera de seguridad en un lugar limpio y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la bandera de seguridad de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
No deseches la bandera de seguridad en fuego, ya que está hecha de plástico y puede liberar humos dañinos
al quemarse.
Si la bandera de seguridad está dañada o ya no es utilizable, asegúrate de desecharla de una manera que
evite el uso indebido accidental.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas de seguridad o soporte adicional sobre la Bandera de Seguridad para Cubierta de Polvo AR15/M16,
consulta la información de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas pautas e instrucciones, contribuirás a un entorno de tiro más seguro para ti y para los demás.
Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas con armas de fuego.
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Manuel d'utilisation du Drapeau de Sécurité pour
Chambre Vide AR15/M16

Introduction
Merci d'avoir choisi le Drapeau de Sécurité pour Chambre Vide AR15/M16. Ce produit est conçu pour améliorer la
sécurité lors des exercices d'entraînement et des activités en classe en fournissant une indication claire qu'une arme
est déchargée et en sécurité. Veuillez lire ce manuel attentivement pour comprendre les directives de sécurité, les
instructions d'installation et l'utilisation appropriée du drapeau de sécurité.

Directives générales de sécurité
Traitez toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée, même lorsque vous utilisez des drapeaux de
sécurité.
Assurezvous que le drapeau de sécurité est visible pour toutes les personnes à proximité de l'arme à feu.
Ne retirez pas le drapeau de sécurité tant que vous n'êtes pas prêt à utiliser l'arme à feu dans un
environnement sûr et contrôlé.
Gardez le drapeau de sécurité en bon état, en le remplaçant s'il devient endommagé ou usé.
Suivez toujours les lois et règlements locaux concernant la sécurité et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Le drapeau de sécurité est conçu pour être utilisé avec des armes à feu de calibre .22 (.223.224).
Assurezvous que le drapeau de sécurité est correctement installé avant de manipuler l'arme à feu.
N'essayez pas de charger des munitions dans l'arme à feu lorsque le drapeau de sécurité est installé.
Vérifiez régulièrement l'état du drapeau de sécurité et du port d'éjection pour vous assurer qu'ils sont propres
et exempts de débris.
Gardez le drapeau de sécurité hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation du Drapeau de Sécurité :

Ouvrez le port d'éjection de votre arme à feu AR15/M16.
Insérez le drapeau de sécurité jaune dans la chambre jusqu'à ce qu'il soit complètement en place.
Assurezvous que le drapeau de sécurité scelle complètement le port d'éjection.

Utilisation :

Une fois le drapeau de sécurité installé, confirmez visuellement que l'arme à feu est déchargée et en
sécurité.
La couleur jaune vif du drapeau de sécurité fournit une indication claire à tous les tireurs et officiers de
sécurité de tir (RSO) que l'arme est déchargée.
Ne retirez pas le drapeau de sécurité tant que vous n'êtes pas prêt à vous engager dans des activités
de tir dans un environnement sûr.

Retrait du Drapeau de Sécurité :

Pour retirer le drapeau de sécurité, ouvrez le port d'éjection.
Tirez doucement le drapeau de sécurité hors de la chambre.
Rangez le drapeau de sécurité dans un endroit propre et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de mise au rebut
Disposez du drapeau de sécurité conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Ne jetez pas le drapeau de sécurité au feu, car il est en plastique et peut libérer des fumées nocives lorsqu'il
est brûlé.
Si le drapeau de sécurité est endommagé ou n'est plus utilisable, assurezvous qu'il est éliminé de manière à
prévenir toute utilisation accidentelle.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant le Drapeau de Sécurité pour Chambre
Vide AR15/M16, veuillez consulter les coordonnées du fabricant fournies sur l'emballage ou visiter le site Web du
fabricant.

En suivant ces directives et instructions, vous contribuerez à un environnement de tir plus sûr pour vousmême et les
autres. Merci de prioriser la sécurité dans vos pratiques avec les armes à feu.
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Manuale dell'Utente per il Segnalatore di Camera
Libera AR15/M16

Introduzione
Grazie per aver scelto il Segnalatore di Camera Libera AR15/M16. Questo prodotto è progettato per migliorare la
sicurezza durante le esercitazioni di addestramento e le attività in aula, fornendo un'indicazione chiara che un'arma è
scarica e sicura. Si prega di leggere attentamente questo manuale per comprendere le linee guida di sicurezza, le
istruzioni di installazione e il corretto utilizzo della bandiera di sicurezza.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica, anche quando si utilizzano bandiere di sicurezza.
Assicurati che la bandiera di sicurezza sia visibile a tutte le persone nelle vicinanze dell'arma.
Non rimuovere la bandiera di sicurezza fino a quando non sei pronto a utilizzare l'arma in un ambiente sicuro
e controllato.
Mantieni la bandiera di sicurezza in buone condizioni, sostituendola se diventa danneggiata o usurata.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti la sicurezza e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
La bandiera di sicurezza è progettata per l'uso con armi da fuoco di calibro .22 (.223.224).
Assicurati che la bandiera di sicurezza sia installata correttamente prima di maneggiare l'arma.
Non tentare di caricare munizioni nell'arma quando la bandiera di sicurezza è installata.
Controlla regolarmente le condizioni della bandiera di sicurezza e della porta di espulsione per assicurarti che
siano pulite e prive di detriti.
Tieni la bandiera di sicurezza fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Bandiera di Sicurezza:

Apri la porta di espulsione della tua arma AR15/M16.
Inserisci la bandiera di sicurezza gialla nella camera fino a quando non è completamente inserita.
Assicurati che la bandiera di sicurezza sigilli completamente la porta di espulsione.

Uso:

Una volta installata la bandiera di sicurezza, conferma visivamente che l'arma sia scarica e sicura.
Il colore giallo brillante della bandiera di sicurezza fornisce un'indicazione chiara a tutti i tiratori e agli
ufficiali di sicurezza del campo (RSO) che l'arma è scarica.
Non rimuovere la bandiera di sicurezza fino a quando non sei pronto a impegnarti in attività di tiro in un
ambiente sicuro.

Rimozione della Bandiera di Sicurezza:

Per rimuovere la bandiera di sicurezza, apri la porta di espulsione.
Tira delicatamente la bandiera di sicurezza fuori dalla camera.
Conserva la bandiera di sicurezza in un luogo pulito e asciutto quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la bandiera di sicurezza in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Non smaltire la bandiera di sicurezza nel fuoco, poiché è realizzata in plastica e può rilasciare fumi nocivi
quando bruciata.
Se la bandiera di sicurezza è danneggiata o non più utilizzabile, assicurati di smaltirla in modo da prevenire un
uso accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante il Segnalatore di Camera Libera AR15/M16, si prega
di consultare le informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, contribuirai a un ambiente di tiro più sicuro per te e per gli altri. Grazie per
aver dato priorità alla sicurezza nelle tue pratiche con le armi da fuoco.
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Instrukcja obsługi flagi bezpieczeństwa AR15/M16

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór flagi bezpieczeństwa AR15/M16. Produkt ten został zaprojektowany w celu zwiększenia
bezpieczeństwa podczas ćwiczeń treningowych i zajęć w klasie, zapewniając wyraźny sygnał, że broń jest
rozładowana i bezpieczna. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją, aby zrozumieć zasady
bezpieczeństwa, instrukcje instalacji oraz właściwe użytkowanie flagi bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdą broń palną, jakby była załadowana, nawet podczas używania flag bezpieczeństwa.
Upewnij się, że flaga bezpieczeństwa jest widoczna dla wszystkich osób w pobliżu broni.
Nie usuwaj flagi bezpieczeństwa, dopóki nie jesteś gotowy do użycia broni w bezpiecznym i kontrolowanym
środowisku.
Utrzymuj flagę bezpieczeństwa w dobrym stanie, wymieniając ją, jeśli ulegnie uszkodzeniu lub zużyciu.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania broni palnej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Flaga bezpieczeństwa jest zaprojektowana do użycia z bronią kal. .22 (.223.224).
Upewnij się, że flaga bezpieczeństwa jest prawidłowo zainstalowana przed obsługą broni.
Nie próbuj załadować amunicji do broni, gdy flaga bezpieczeństwa jest zainstalowana.
Regularnie sprawdzaj stan flagi bezpieczeństwa i portu wyrzutowego, aby upewnić się, że są czyste i wolne
od zanieczyszczeń.
Trzymaj flagę bezpieczeństwa z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja flagi bezpieczeństwa:

Otwórz port wyrzutowy swojej broni AR15/M16.
Włóż żółtą flagę bezpieczeństwa do komory, aż będzie całkowicie osadzona.
Upewnij się, że flaga bezpieczeństwa całkowicie uszczelnia port wyrzutowy.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu flagi bezpieczeństwa, wizualnie potwierdź, że broń jest rozładowana i bezpieczna.
Jaskrawy żółty kolor flagi bezpieczeństwa zapewnia wyraźny sygnał dla wszystkich strzelców i oficerów
bezpieczeństwa na strzelnicy (RSO), że broń jest rozładowana.
Nie usuwaj flagi bezpieczeństwa, dopóki nie jesteś gotowy do rozpoczęcia aktywności strzeleckiej w
bezpiecznym środowisku.

Usunięcie flagi bezpieczeństwa:

Aby usunąć flagę bezpieczeństwa, otwórz port wyrzutowy.
Ostrożnie wyciągnij flagę bezpieczeństwa z komory.
Przechowuj flagę bezpieczeństwa w czystym i suchym miejscu, gdy nie jest używana.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj flagę bezpieczeństwa zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami.
Nie wyrzucaj flagi bezpieczeństwa do ognia, ponieważ jest wykonana z plastiku i może uwalniać szkodliwe
opary podczas spalania.
Jeśli flaga bezpieczeństwa jest uszkodzona lub nieużyteczna, upewnij się, że jest utylizowana w sposób
zapobiegający przypadkowemu użyciu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowej pomocy w zakresie flagi bezpieczeństwa
AR15/M16, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegając tych zasad i instrukcji, przyczynisz się do stworzenia bezpieczniejszego środowiska strzeleckiego dla
siebie i innych. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w praktykach związanych z bronią palną.
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AR15/M16 Pölynpeite Turvalippu Käyttöopas

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15/M16 pölynpeite turvalipun. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan turvallisuutta
harjoitustilanteissa ja luokkahuoneaktiviteeteissa tarjoamalla selkeän merkinnän siitä, että ase on tyhjennetty ja
turvallinen. Lue tämä opas huolellisesti ymmärtääksesi turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja turvalipun oikean käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele aina jokaista asetta ikään kuin se olisi ladattu, vaikka käyttäisit turvalippuja.
Varmista, että turvalippu on näkyvissä kaikille henkilöille, jotka ovat aseen läheisyydessä.
Älä poista turvalippua ennen kuin olet valmis käyttämään asetta turvallisessa ja hallitussa ympäristössä.
Pidä turvalippu hyvässä kunnossa ja vaihda se, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden turvallisuutta ja käyttöä.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Turvalippu on suunniteltu käytettäväksi .22 kaliiperin (.223.224) aseiden kanssa.
Varmista, että turvalippu on oikein asennettu ennen aseen käsittelyä.
Älä yritä ladata ammuksia aseeseen, kun turvalippu on asennettuna.
Tarkista säännöllisesti turvalipun ja poistoportin kunto varmistaaksesi, että ne ovat puhtaat ja esteettömät.
Pidä turvalippu lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Turvalipun Asennus:

Avaa AR15/M16 aseen poistoportti.
Työnnä keltainen turvalippu kammiin, kunnes se on täysin paikallaan.
Varmista, että turvalippu sulkee täysin poistoportin.

Käyttö:

Kun turvalippu on asennettu, tarkista visuaalisesti, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Turvalipun kirkas keltainen väri tarjoaa selkeän merkinnän kaikille ampujille ja alueen
turvallisuusviranomaisille (RSO), että ase on tyhjennetty.
Älä poista turvalippua ennen kuin olet valmis osallistumaan ampumatoimintaan turvallisessa
ympäristössä.

Turvalipun Poisto:

Poistaaksesi turvalipun, avaa poistoportti.
Vedä varovasti turvalippu pois kammista.
Säilytä turvalippu puhtaassa ja kuivassa paikassa, kun sitä ei käytetä.

Hävitysohjeet
Hävitä turvalippu paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä turvalippua tuleen, sillä se on valmistettu muovista ja voi vapauttaa haitallisia kaasuja palamisen
aikana.
Jos turvalippu on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää
vahingossa tapahtuvan väärinkäytön.

Lisätietojen Saaminen
Turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen saamiseksi AR15/M16 pölynpeite turvalippua koskien, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on ilmoitettu pakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.



Noudattamalla näitä ohjeita ja suosituksia edistät turvallisempaa ampumaaluetta itsellesi ja muille. Kiitos, että
priorisoit turvallisuutta aseharjoituksissasi.
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AR15/M16 DUST COVER SAFETY FLAG
Användarmanual

Introduktion
Tack för att du valde AR15/M16 DUST COVER SAFETY FLAG. Denna produkt är utformad för att öka säkerheten
under träningstillfällen och klassrumsaktiviteter genom att ge en tydlig indikation på att ett vapen är avlastat och
säkert. Vänligen läs denna manual noggrant för att förstå säkerhetsriktlinjer, installationsinstruktioner och korrekt
användning av säkerhetsflaggan.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat, även när säkerhetsflaggor används.
Säkerställ att säkerhetsflaggan är synlig för alla individer i närheten av vapnet.
Ta inte bort säkerhetsflaggan förrän du är redo att använda vapnet i en säker och kontrollerad miljö.
Håll säkerhetsflaggan i gott skick och byt ut den om den blir skadad eller sliten.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapenhantering och användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Säkerhetsflaggan är avsedd för användning med vapen av kaliber .22 (.223.224).
Se till att säkerhetsflaggan är korrekt installerad innan du hanterar vapnet.
Försök inte att ladda ammunition i vapnet när säkerhetsflaggan är installerad.
Kontrollera regelbundet säkerhetsflaggan och utkastporten för att säkerställa att de är rena och fria från skräp.
Håll säkerhetsflaggan utom räckhåll för barn och obehöriga användare.

Instruktioner för installation och användning

Installation av säkerhetsflaggan:

Öppna utkastporten på ditt AR15/M16vapen.
Sätt in den gula säkerhetsflaggan i kammaren tills den sitter helt på plats.
Se till att säkerhetsflaggan helt täcker utkastporten.

Användning:

När säkerhetsflaggan är installerad, bekräfta visuellt att vapnet är avlastat och säkert.
Den ljusa gula färgen på säkerhetsflaggan ger en tydlig indikation till alla skyttar och RSO (Range
Safety Officers) att vapnet är avlastat.
Ta inte bort säkerhetsflaggan förrän du är redo att delta i skjutaktiviteter i en säker miljö.

Borttagning av säkerhetsflaggan:

För att ta bort säkerhetsflaggan, öppna utkastporten.
Dra försiktigt ut säkerhetsflaggan från kammaren.
Förvara säkerhetsflaggan på en ren och torr plats när den inte används.

Avfallsinstruktioner
Kassera säkerhetsflaggan i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Kassera inte säkerhetsflaggan i eld, eftersom den är gjord av plast och kan frigöra skadliga ångor när den
bränns.
Om säkerhetsflaggan är skadad eller inte längre användbar, se till att den kasseras på ett sätt som förhindrar
oavsiktlig missbruk.

Kontaktinformation för ytterligare support
För säkerhetsfrågor eller ytterligare support angående AR15/M16 DUST COVER SAFETY FLAG, vänligen
konsultera tillverkarens kontaktinformation som finns på förpackningen eller besök tillverkarens webbplats.



Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner bidrar du till en säkrare skjutmiljö för dig själv och andra. Tack för att
du prioriterar säkerhet i dina vapenrutiner.
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Uživatelská příručka pro AR15/M16 DUST COVER
SAFETY FLAG

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15/M16 DUST COVER SAFETY FLAG. Tento produkt je navržen tak, aby zvýšil
bezpečnost během tréninkových cvičení a školních aktivit tím, že poskytuje jasnou indikaci, že zbraň je vybitá a
bezpečná. Přečtěte si prosím tuto příručku pečlivě, abyste porozuměli bezpečnostním pokynům, instrukcím pro
instalaci a správnému použití bezpečnostní vlajky.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá, i když používáte bezpečnostní vlajky.
Zajistěte, aby byla bezpečnostní vlajka viditelná pro všechny osoby v okolí zbraně.
Neodstraňujte bezpečnostní vlajku, dokud nejste připraveni používat zbraň v bezpečném a kontrolovaném
prostředí.
Udržujte bezpečnostní vlajku v dobrém stavu a vyměňte ji, pokud je poškozená nebo opotřebovaná.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se bezpečnosti a používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Bezpečnostní vlajka je navržena pro použití se zbraněmi kalibru .22 (.223.224).
Zajistěte, aby byla bezpečnostní vlajka správně nainstalována před manipulací se zbraní.
Nepokoušejte se nabíjet munici do zbraně, když je bezpečnostní vlajka nainstalována.
Pravidelně kontrolujte stav bezpečnostní vlajky a výhozového otvoru, abyste zajistili, že jsou čisté a bez
nečistot.
Udržujte bezpečnostní vlajku mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.

Instrukce pro instalaci a použití

Instalace bezpečnostní vlajky:

Otevřete výhozový otvor vaší zbraně AR15/M16.
Vložte žlutou bezpečnostní vlajku do komory, dokud není zcela usazena.
Ujistěte se, že bezpečnostní vlajka zcela uzavírá výhozový otvor.

Použití:

Jakmile je bezpečnostní vlajka nainstalována, vizuálně potvrďte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Jasná žlutá barva bezpečnostní vlajky poskytuje jasnou indikaci všem střelcům a bezpečnostním
důstojníkům (RSO), že zbraň je vybitá.
Neodstraňujte bezpečnostní vlajku, dokud nejste připraveni se zapojit do střeleckých aktivit v
bezpečném prostředí.

Odstranění bezpečnostní vlajky:

Chceteli odstranit bezpečnostní vlajku, otevřete výhozový otvor.
Jemně vytáhněte bezpečnostní vlajku z komory.
Uložte bezpečnostní vlajku na čistém a suchém místě, když ji nepoužíváte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte bezpečnostní vlajku v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Nevyhazujte bezpečnostní vlajku do ohně, protože je vyrobena z plastu a může uvolnit škodlivé výpary při
spalování.
Pokud je bezpečnostní vlajka poškozená nebo již není použitelná, zajistěte, aby byla likvidována způsobem,
který zabrání náhodnému zneužití.

Kontakt pro další podporu



Pro bezpečnostní dotazy nebo další podporu ohledně AR15/M16 DUST COVER SAFETY FLAG se prosím obraťte
na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Při dodržování těchto pokynů a instrukcí přispějete k bezpečnějšímu střeleckému prostředí pro sebe a ostatní.
Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti ve svých střeleckých praktikách.


